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II

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Komisijas pazinojums, istenojot Eiropas Parlamenta Direktivu 2004/22/EK par mérinstrumentiem (')

(Atsaucu uz OIML izstradatajiem normativajiem dokumentiem un So dokumentu pamatprasibam atbilstoso dalu

MI-002: Gazes skaititaji
saistiba ar

— OIML R 137-1 2006

saraksta publicgSana (saskana ar direktivas 16.1. pantu))

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 268/01)

MID pamatprasibas (I pielikums
un MI-002)

OIML R 137-1 (2006)

Piezime

I pielikums

1.1 5.3.1 Atbilst

1.2 7.4.15 tabula Nr. 6, A.1 Atbilst

1.3 7.3.5 Atbilst

1.3.1 5.1, A4.2.1, A4.2.2 Atbilst

1.3.2

3 ﬁ; 7.4.13, AS.1, AS5.2 Atbilst

a) M3 Neattiecas

b) 7.4.13 Atbilst attieciba uz skaititajiem lidz 10 kg
133

oo A e Acts aed nea |

a) E2 Neattiecas

a) E3 Neattiecas

b) 7.4.15 Atbilst

1.3.4 7.4.15, A7 Atbilst attieciba uz sprieguma svarstibam
1.4

() OV L 135, 30.4.2004.
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MID pamatprasibas (I pielikums

un MI-002)

OIML R 137-1 (2006)

Piezime

Atbilst attieciba uz 0.5 klasi vai ja MPE tiek

141 531,74, Al izpildits, piemérojot ietekmes lielumus

1.4.2 A4.2.1, A4.2.2 Atbilst

2 Neattiecas

3 7.4.4 Atbilst

4 6.1.3 Atbilst

5 7.4.9 Atbilst

6 3.1.1, 6.5 Atbilst

7

7.1 3.1.4, 4.3.1 Atbilst

7.2 3 Atbilst

7.3 7.4.11 Atbilst attieciba uz mehaniskajiem skaititajiem

7.4 Neattiecas

7.5 3.1.1, 3.1.4 Atbilst

7.6 6.2.1, 7.3.5, 7.4.16, 4.2.4x Atbilst, iznemot testa procediru

8

8.1 6.3.1, 4.3.4.2 Atbilst

8.2 4.3.14.3.3 Atbilst

8.3 7.4.16, 4.2.4, 43.4.1 Atbilst

8.4 43.1, 7.4.1.16 Atbilst

8.5 6.1.1 Atbilst

9

9.1 421 Atbilst, iznemot informaciju par papildiericem

9.2 4.2.1 Atbilst

93 42 At_bilst attieciba uz informaciju uz datu
plaksnes

9.4 Neattiecas

9.5 6.2.2, 6.1.1 Atbilst

9.6 Neattiecas

9.7 4.1 Atbilst

9.8 4.2 Atbilst

10

10.1 6.1.1 Atbilst

10.2 6.1.1 Atbilst

10.3 2.1.10, 6.3 Atbilst

10.4 Neattiecas

10.5 3.1.5 Atbilst
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MID pamatprasibas (I pielikums

OIML R 137-1 (2006)

Piezime

un MI-002)

11

11.1 Neattiecas

11.2 Neattiecas

12 Atbilst

MI-002 pielikums

Definicijas 2.1.1, 2.3.3, 2.3.2, 2.3.4, 2.4.4 & 7.4.11 | Atbilst

1 7.3.5 Atbilst
Atbilst attieciba uz 1.5 klasi, ja Qpax/Qmin

11 5.2 2 D0 .
Atbilst attieciba uz 1.0 klasi, ja Qpax/Qmin
> 20

1.2 Neatbilst

1.3 5.1 Atbilst

14 51 Atlzilst, izperp?t OIML R137-1 trijam tempe-
ratiras amplitidam

1.5 4.2.4 Atbilst

2
Atbilst, iznemot prasibu par kladam ar vienu

2.1 5.3.3 un to pasu zimi MI-002 pielikuma
2.1. punkta

29 534 fi\(;l;ll;ts, o]é izveléta temperatiira ir no 15 °C

3

3.1

3.1.1 7.4.15 Atbilst

3.1.2 7.4.15 Atbilst

3.1.3 7.4.15, 2.2.10 Atbilst attieciba uz prasibas pirmo klauzulu

3.2 7.4.8 Atbilst

4

41

4.1.1 7.4.9 Atbilst

4.1.2 7.4.9 Atbilst

4.2

421 7.4.9 Neatbilst

4.2.2 7.4.9 Neatbilst

5

5.1 6.4.2 Neattiecas

5.2 6.4.4 Atbilst attieciba uz vienu alternativu

5.3 6.1.2 Neatbilst

5.4 3.4, 7.45 Atbilst




C 268/4 Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis 10.11.2009.

MID pamaﬁﬁrﬁk_’gsog pielikums OIML R 137-1 (2006) Piezime
5.5 6.2.1 Atbilst
5.6 3.2, 7.45 Atbilst
6 4.1 Atbilst, ja izmantots kg vai m?

Piezime:

Sleja “Piezime” noradita OIML R 137-1 un Direktivas 2004/22/[EK attiecigas prasibas

Norade “Atbilst” nozimé, ka
— OIML R 137-1 prasiba ir identiska MID prasibai, vai
— OIML R 137-1 prasiba ir stingraka par MID prasibu, vai

atbilstiba.

— visas OIML R 137-1 prasibas atbilst MID prasibam (pat ja MID tiek pielautas citas alternativas),

— ja prasiba neatbilst pilniba, tiek Isi paskaidrots, kas atbilst.

Norade “Neatbilst” nozimé, ka MID prasiba nav saderiga ar attiecigo OIML R 137-1 prasibu vai nav ieklauta OIML R 137-1.
Norade “Neattiecas” nozimé, ka MID 1 pielikuma prasiba neattiecas uz gazes skaititajiem.

MI-002: Tilpuma korektori
saistiba ar

— OIML R 140 2007

Direktiva 2004/22/EK
I pielikuma un MI-002 pielikuma OIML R 140 (2007) Piezime
pamatprasibas
[ Pielikums
1.1 T.2.6; T.3.4; 9.1.1 Atbilst
1.2 T.2.16; T.2.17.2; 9.1.2; A.1 Atbilst attieciba uz traucgjumiem
13 T.1.22; 7.1.3; A.2; A4 Atbilst, ja izgatavotajs norada visas vajadzigas
’ zinas
1.3.1 7.1.3; A4.1; A4.2; T.1.22 Atbilst
1.3.2 a)
M1 4 G
M2 7.1.3; A.44 Atbilst attieciba uz vibracijam
M3 Neattiecas
1.3.2 b) 7.1.3.1; A4.4 Atbilst attieciba uz vibracijam
133 a)
7.1.3; 10.2.8; A4; A45a AA45Db;
El A46; A47, A48 A411; A.4.12; | Atbilst
A4.13
E2 Neattiecas
E3 Neattiecas
1.3.3 b) A4 Atbilst, iznemot Isus lidzstravas partraukumus
134 6.4.9: Ad: A4 A410 étbllst, iznemot tikla {r§kvences svarstibas un
tikla frekvences magnétiskos laukus
1.4
1.4.1 Al; A4 Atbilst, ja izmantota modulara pieeja
1.4.2 A43 Atbilst
2 Neattiecas
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Direktiva 2004/22/EK

I pielikuma un MI-002 pielikuma OIML R 140 (2007) Piezime
pamatprasibas

3 Neattiecas

4 8.2.1.3; 8.6.1.3 Atbilst

5 9.1.1; 9.1.2; 9.1.3 Atbilst

6 9.1.1; 9.1.2; 9.1.3; 9.1.5; 9.3 Atbilst

7

7.1 7.6 Atbilst

7.2 7.3.4; 8.5; 8.6; 8.7 Atbilst

7.3 9.3.5; 9.3.6 Atbilst

7.4 Neattiecas

7.5 8.6.1.1; 8.6.1.2 Atbilst

7.6 9.3; 10.2.3 Atbilst, iznemot testa procediiru

8

8.1 7.1.1.1; 7.1.1.2; 7.3.2; 8.6.1.4; 8.6.1.5 Atbilst

8.2 7.6 Atbilst

8.4 7.6.2 Atbilst

8.5 7.1.4.6; 8.7.2 Neatbilst

9

91 751 7.5.2: 7.1.1.2 g@bﬁﬁfes attieciba uz informaciju uz datu

9.2 Neattiecas

9.3 7.5.1; 10.2.3; 10.2.8.2 Atbilst

9.4 Neattiecas

9.5 8.2.1.2; 7.1.4.1 Atbilst

9.6 Neattiecas

9.7 5.1 Atbilst

9.8 7.5.1 Atbilst

10

10.1 8.2.1.1 Atbilst

10.2 7.1.4.1; 7.1.4.3; 8.2.1.1 Atbilst

10.3 T.1.5; 8.3; 8.4 Atbilst

10.4 Neattiecas

10.5 AtbilsF, ja tilpuma korektoram ir lokals
displejs

11

11.1 Neattiecas

11.2 7.1.4.6; 8.7.2; 9.1.5 Atbilst
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Direktiva 2004/22/EK

[ pielikuma un MI-002 pielikuma OIML R 140 (2007) Piezime
pamatprasibas

12 Atbilst

MI-002 Pielikums

Definicijas 1.1;2; 6.3; 7.3; 8.5; 8.6 Atbilst

Gazes skaititajs

Tilpuma korektors

Minimalais caurplidums

Maksimalais caurplidums T.1.9; T.1.12; 7.3.2.1; T.1.14; 7.3.1 Atbilst

Parejas caurplidums

Parslodzes caurpladums

Bazes rezims

1 7.1.2.1; 8.6.1.1; 9.3.6 Neatbilst

1.1 Neattiecas

1.2 Neatbilst

1.3 7.3;7.5.1 Atbilst

1.4 7.1.3; A4.1; A4.2; T.1.22 Atbilst

1.5 7.1.3; A4; A4.9; A4.10; T.1.22 Atbilst

2

2.1 Neattiecas

2.2 Neattiecas

3

3.1

3.1.1 T.217.2; T.2.17.4; 9.1.2; 9.1.3; 9.1.4 Atbilst

3.1.2 9.1.1; 9.1.2; 9.1.3; 9.1.5; 9.3.6 Atbilst

3.1.3 T.2.17.2 Atbilst

3.2 Neattiecas

4

4.1

4.1.1 Neattiecas

4.1.2 Neattiecas

4.2

4.2.1 Neattiecas

4.2.2 Neattiecas

5

5.1 9.2.1 Neattiecas

5.2 9.2.2 Atbilst, ja baterijas darbmazs ir 5 gadi

5.3 Neattiecas

5.4 Neattiecas

5.5 Neattiecas
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Direktiva 2004/22/EK

I pielikuma un MI-002 pielikuma OIML R 140 (2007) Piezime
pamatprasibas

5.6 Neattiecas

6 5.1 Atbilst, iznemot, ja masa ir izteikta tonnas

7 7.3.1; 10.2.2 Atbilst
Atbilst, ja apkartéja temperatiira bazes apstak-

8 6.3.3 Jos tiek saglabata = 3 °C robezas un iznemot
OIML R 140 C Kklasi

9

9.1 9.3.6 Atbilst

oA, Atbilst tikai attieciba uz parametriem un ja
9:2 7.1.4; 8.2 8.7.1 tilpuma korektoram ir lokals displejs
Piezime:

Sleja “Piezime” noradita OIML R 140 atbilstiba attiecigajai Direktivas 2004/22EK prasibai.

Norade “Atbilst” nozimé, ka

— OIML R 140 prasiba ir identiska MID prasibai, vai

— OIML R 140 prasiba ir stingraka par MID prasibu, vai
— visas OIML R 140 prasibas atbilst MID prasibam (pat ja MID tiek pielautas citas alternativas),
— ja prasiba neatbilst pilniba, tiek isi paskaidrots, kas atbilst.
Norade “Neatbilst” nozimé, ka MID prasiba nav saderiga ar attiecigo OIML R 140 prasibu vai nav ieklauta OIML R 140.
Norade “Neattiecas” nozimé, ka MID I pielikuma prasiba neattiecas uz tilpuma korektoriem.

MI-007: Taksometri
saistiba ar

— OIML R 21 2007

I pielikuma un MI-007 pielikuma
pamatprasibas

OIML R 21 (2007)

Piezime

I pielikums

1.1 2.4.5.4; 255 Atbilst
1.2 A.5.4.5 Atbilst
1.3 3.5.2 Atbilst
1.3.1 3.5.1; 5.1.2 Atbilst
1.3.2 a)

MI: Neattiecas
M2: Neattiecas
M3: A5.4.4 Atbilst
1.3.2 b) Atbilst
1.3.3 a)

El Neattiecas
E2 Neattiecas
E3 A5.4.3; A5.4.5 A5.4.6; A5.4.7 Atbilst, ja lauka intensitate ir 24 V/m
1.3.3 b) A pielikums Atbilst
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I pielikuma un MI-007 pielikuma

OIML R 21 (2007)

Piezime

pamatprasibas
1.3.4 A pielikums Atbilst
1.4
1.4.1 A5 Atbilst
1.4.2 5.1.2 Atbilst
2 7.5 Atbilst
3 5.2.6 Atbilst
4 Atbilst
5 4.1 Atbilst
6 3.3 Atbilst
7
7.1 4.2.1 Atbilst
7.2 4.1; 4.9.1 Atbilst
7.3 Neattiecas
7.4 Neattiecas
7.5 4.1 Atbilst
76 423 411 g\atliillsstl,) aj;’in ;;sg:; procediira ir aprakstita lieto-
8
8.1 5.2.3.2 Atbilst
8.2 4.2.5 Atbilst
8.3 4.11.2. Atbilst
8.4 4.10 Atbilst
8.5 Neattiecas
9
9.1 4.12; 4121 Atbilst
9.2 Neattiecas
9.3 Neattiecas
9.4 Neattiecas
9.5 Neattiecas
9.6 Neattiecas
9.7 3.4; 49.1 Atbilst
9.8 4.12.2 Atbilst
10
10.1 49.1 Atbilst
10.2 49.1 Atbilst
10.3 4.9.2 Atbilst
10.4 49.1 Atbilst
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I pielikuma un MI-007 pielikuma

OIML R 21 (2007)

Piezime

pamatprasibas
10.5 Neattiecas
11
11.1 Neattiecas
11.2 Neattiecas
12 4.2.3 Atbilst
MI-007 Pielikums
Definicijas
Taksometrs 2.1.1 Atbilst
Brauksanas maksa 2.3.1.1 Atbilst
ParslégSanas atrums 2.3.1.2 Atbilst
Normalais aprekinu rezims § |, 5 ) 5 ) Atbilst
(vienkarsais tarifa aprékins)
Normalais aprékinu rezims D | 5 3 3, Atbilst
(divkarsais tarifa aprekins)
Darbibas rezims 2.3.3; 2.3.3.1; 2.3.3.2; 2.3.3.3 Atbilst
1 3.1 Atbilst
2 2.3.3.2; 2.3.3.3; 3.1 Atbilst
3 43 Atbilst
4 5.2.3; 4.2.2 Atbilst
5 4.2.3; 425 Atbilst
6.1 A.5.4.4 Atbilst
6.2 3.5.1; 3.5.2 Atbilst
7 3.2.1.1 Atbilst
8
81 ?k;t;t plrlgﬁiijumus par [ pielikuma Atbilst
8.2 513 Atbilst
9 5.2.5 Atbilst
10 3.1 Atbilst
11 4.53b) Atbilst
12 4.5.4 Atbilst
13 49.1 Atbilst
14.1 4.2.4 Atbilst
14.2 4.2.5 Atbilst, ja OIML R 21:2007 4.2.5.i ir obligats
143 ;l.(;ﬁ; unnkc;flédijumus par [ pielikuma Atbilst
15.1 4.7 Atbilst
15.2 4.7 Atbilst
15.3 49.1 Atbilst
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I pielikuma un MI-007 pielikuma OIML R 21 (2007) Piezime
pamatprasibas
16 4.8 Atbilst
17 4.1; 4.14.1 Atbilst
18 5.2.4; 3.2.1.1 Atbilst
19 4.14.1; 421 Atbilst
20 4.2.1 Atbilst
21 3.3 Atbilst
22 3.7 Atbilst
23 3.4 Atbilst

Piezime:

Sleja “Piezime” noradita OIML R 21 atbilstiba attiecigajai Direktivas 2004/22/EK prasibai.

Norade “Atbilst” nozimé, ka

— OIML R 21 prasiba ir identiska MID prasibai, vai

— OIML R 21 prasiba ir stingraka par MID prasibu, vai
— visas OIML R 21 prasibas atbilst MID prasibam (pat ja MID tiek pielautas citas alternativas),
— ja prasiba neatbilst pilniba, tiek isi paskaidrots, kas atbilst.

Norade “Neatbilst” nozimé, ka MID prasiba nav saderiga ar attiecigo OIML R 21 prasibu vai nav ieklauta OIML R 21.
Norade “Neattiecas” nozimé, ka MID 1 pielikuma prasiba neattiecas uz taksometriem.

MI-008 II NODALA: Tilpuma meéri

saistiba ar

— OIML R 138 2007

MID pamatpﬁfg;g ql)pie“kums un OIML R 138 (2007) Piezime
I Pielikums
1.1 5.1 Atbilst
1.2 Neattiecas
1.3 Neattiecas
1.3.1 Neattiecas
1.3.2 a) Neattiecas
1.3.2 b) Neattiecas
1.3.3 a) Neattiecas
1.3.3 b) Neattiecas
1.3.4 Neattiecas
1.4

1.4.1 Neattiecas
1.4.2 Neattiecas
2 Neattiecas
3 Neattiecas
4 4.4 Atbilst

5 4.2 Atbilst
6 Neattiecas
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MID pamatprasibas (I pielikums un

MI-008 1) OIML R 138 (2007) Piezime
7
7.1 Neattiecas
7.2 4.2 Atbilst
7.3 Neattiecas
7.4 Neattiecas
7.5 4.2 Atbilst
7.6 Neattiecas
8
8.1 Neattiecas
8.2 Neattiecas
8.3 Neattiecas
8.4 Neattiecas
8.5 Neattiecas
9
9.1 5.2.4; 5.2.1; 5.2.5 Atbilst, ja bazes temperatiira ir 20 °C
9.2 Neattiecas
9.3 Neattiecas
9.4 Neattiecas
9.5 Neattiecas
9.6 5.2.1 Atbilst
9.7 3 Atbilst, ja vienibas ir SI vienibas
9.8 5.2.1 Atbilst
10
10.1 Neattiecas
10.2 5.2.1 Atbilst
10.3 Neattiecas
10.4 Neattiecas
10.5 Neattiecas
11
11.1 Neattiecas
11.2 Neattiecas
12 Atbilst
MI-008 pielikums, I nodala
Definicijas
Tilpuma meérs 2.2 Atbilst
Svitras meérs 2.9 Atbilst, ja mérfjuma atzime ir linija
Ezq;f'na mérs  “lidz  augsgjai 27 Atbilst
ParlieSanas mérs 22 Atbilst
Tilpums 2.7; 2.5, 2.9; 4.6.1 Atbilst
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MID pamatprasibas (I pielikums un

MLOOS I OIML R 138 (2007) Piezime
1
1.1 5.2.5 Atbilst, ja bazes temperatira ir 20 °C
1.2 4.5 Atbilst
2 5.1.1; 4.1.1 Atbilst
3 4.2 Atbilst
4
4.1 4.4 Atbilst
4.2 Neattiecas
5
5.1 5.2.1 Atbilst
5.2 5.2.2 Atbilst, ja nav atziméti vairak ka 3 tilpumi
5.3 4.2; 5.2.2 Atbilst
Piezime:

Sleja “Piezime” noradita OIML R 138 un Direktivas 2004/22[EK attiecigas prasibas atbilstiba.

Norade “Atbilst” nozimé, ka

— OIML R 138 prasiba ir identiska MID prasibai, vai

— OIML R 138 prasiba ir stingraka par MID prasibu, vai
— visas OIML R 138 prasibas atbilst MID prasibam (pat ja MID tiek piclautas citas alternativas),
— ja prasiba neatbilst pilniba, tiek isi paskaidrots, kas atbilst.
Norade “Neatbilst” nozimé, ka MID prasiba nav saderiga ar attiecigo OIML R 138 prasibu vai nav icklauta OIML R 138.
Norade “Neattiecas” nozimé, ka MID 1 pielikuma prasiba neattiecas uz tilpuma mériem.
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(2009/C 268/02)

Lémuma pienemsanas datums 28.8.2009.
Valsts atbalsta numurs N 166/09
Dalibvalsts Spanija
Regions Catalufia

Nosaukums (un/vai sanémeéjs)

Créditos para implantar instalaciones de riego de alta eficiencia en el interior de
fincas particulares de explotaciones agricolas.

Juridiskais pamats

Proyecto de Orden por la cual se aprueban las bases reguladoras de la linea de
préstamos destinados al fomento de inversiones en explotaciones agrarias para la
implantacion de instalaciones de riego de alta eficiencia en el interior de fincas
particulares.

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Atbalsta shemas mérkis ir uzlabot aptidenosanas sistému efektivitati, lai
samazinatu Gidens patérinu un tadejadi veicinatu ddens resursu un citu
lauksaimnieciskas razosanas lidzeklu (méslojuma, kurinama) ilgspéjigu
lietosanu

Atbalsta forma

Procentu likmju pilniga subsidéSana attieciba uz aizdevumiem, Kkas
pieskirti augstas efektivitates apidenoSanas sistému uzstadisanai

Budzets

Pavisam kopa: EUR 112 500 000

Atbalsta intensitate

Mazak labvéligos apgabalos, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 1698/2005
36. panta a) punkta i), i) un iii) apakSpunkta, — ne vairak ka 50 % no
attiecinamajam izmaksam, citos gadijumos — ne vairak ka 40 %

Atbalsta ilgums

2009.-2013. g.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Pieskirjiestades nosaukums un adrese

Departament d’Agricultura, Alimentacid i Desenvolupament Rural de la Gene-
ralitat de Catalunya

C/ Gran Via de las Corts Catalanes, 612-614

08007 Barcelona

ESPANA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznpemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums

4.9.2009.

Valsts atbalsta numurs

N 173/09

Dalibvalsts

Spanija



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Regions

Castilla y Leén

Nosaukums (un/vai sanémejs)

Ayudas para el fomento de las explotaciones de ganado en régimen extensivo y
mejora de los pastos comunales

Juridiskais pamats

Orden AYG/535/2009, de 24 de febrero, por la que se establecen las bases
reguladoras de la concesion de las ayudas para el fomento de las explotaciones
de ganado en régimen extensivo y mejora de los pastos comunales.

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Finansét kapitalieguldijumus lopkopibas saimniecibas

Atbalsta forma

Tiesais pieskirums

BudZets

Gada budzets — EUR 4 500 000, kopgjais budzets — EUR 22 500 000

Atbalsta intensitate

Ne vairak ka 40 %

Atbalsta ilgums

2009.-2013. g.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Direccién General de Produccién Agropecuaria
C/ Rigoberto Cortejoso, 14

47014 Valladolid

ESPANA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir izpemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 21.8.2009.
Valsts atbalsta numurs N 182/09
Dalibvalsts Spanija
Regions Castilla y Leén

Nosaukums (un/vai sanémgjs)

Bases reguladoras de la concesién de las ayudas a la reconversion de determi-
nadas especies fruticolas

Juridiskais pamats

Orden AYG/536/2009 de 23 de febrero de 2009, por la que se establecen las
Bases reguladoras de la concesién de las ayudas a la reconversion de determi-
nadas especies fruticolas en la Comunidad de Castilla y Ledn.

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Pazinojuma temats ir shéma, ar kuru atbalsta pasakumus auglkopibas
nozaré. Pazipojums ir par tadu atbalstu ieguldijumiem dazu auglaugu
sugu augludarzu parstrukturésanai, kur§ paredzéts lauksaimniekiem un
raZotaju apvienibam, kas darbojas $aja nozaré
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Atbalsta forma

Finansgjums veco stadjjumu izrakSanai un jaunu sugu un $kirnu
auglaugu stadisanai

Budzets

Pavisam kopa EUR 1 700 000

Atbalsta intensitate

Mainiga (neparsniedzot attiecigi 60 %, 50 % vai 40 % atkariba no sané-
méjiem vai saimniecibu atraanas vietas)

Atbalsta ilgums

2009.-2013. g.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Conserjeria de Agricultura y Ganaderia del Gobierno de Castilla-Leon
C/ Rigoberto Cortejoso, 14

47014 Valladolid

ESPANA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 5.8.2009.
Valsts atbalsta numurs N 195/09
Dalibvalsts Spanija
Regions Kanariju salas

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Régimen de ayudas por dafios en producciones e infraestructuras en el sector
agrario producido por el incendio en la Gomera iniciados el 26 de abril de
2008.

Juridiskais pamats

Decreto 89/2008, de 29 de abril, de ayudas y medidas urgentes y de cardcter
excepcional para repara los dafios producidos por los incendios acaecidos en La
Gomera.

Orden de 21 de mayo de 2008, por la que se regulan las ayudas por dafios en
producciones e infraestructuras en el sector agrario previstas en el Decreto 89/
2008, de 29 de abril, de ayudas y medidas urgentes y de cardcter excepcional
para repara los dafios producidos por los incendios acaecidos en La Gomera.

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Pazinojums ir par atbalsta shému, kuras noliks ir novérst lauku saim-
niecibam, to infrastruktirai un razoanai raditos zaud&umus, kuru
célonis bija 2008. gada 26. aprili Gomeras sala notikusais ugunsgréeks

Atbalsta forma

Finansét jaunu saimniecibu iekartoSanu, aprikojuma un tehnikas iegadi,
ka ari jaunu tehnologiju ieviesanu

Budzets

Pavisam kopa EUR 460 000

Atbalsta intensitate

Lidz 100 % no attiecinamajam izmaksam
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Atbalsta ilgums

2009. gads

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba

Pieskiréjiestades nosaukums un adrese

Conserjeria de Agricultura, Ganaderia, Pesa y Alimentacion del Gobierno de
Canarias

C/ José Manuel Guimerd, 8, Edificios de servicios Miiltiples II, planta 3a
38071 Santa Cruz de Tenerife

ESPANA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 18.9.2009.
Valsts atbalsta numurs N 259/09
Dalibvalsts Italija
Regions Lombardia

Nosaukums (un/vai sanémgjs)

Servizi ambientali erogati dai Consorzi forestali.

Juridiskais pamats

Delibera di Giunta regionale n. VIII/7953 del 6.8.2008 «Determinazioni in
merito alle disposizioni attuative della L.R. n. 7/2000».

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Atbalsts meZsaimniecibas nozarei

Atbalsta forma

Tiesa subsidija

Budzets

Gada maksimalie izdevumi: EUR 2 miljoni
Kopgjie maksimalie izdevumi: EUR 12 miljoni

Atbalsta intensitate

Lidz 100 % no attiecinamajam izmaksam

Atbalsta ilgums

2009.-2014. g.

Tautsaimniecibas nozares

MeZsaimnieciba

Pieskirjiestades nosaukums un adrese

Regione Lombardia

Direzione Generale Agricoltura
Via Pola 12/14

20124 Milano MI

ITALIA

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar EK liguma 87. un 88. panta noteikumiem

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 268/03)

Lémuma pienemsanas datums 26.11.2008.
Valsts atbalsta numurs NN 70/06
Dalibvalsts Somija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméjs)

Elokuvia ja muuta audiovisuaalista tuotantoa ja jakelua koskeva tuki

Juridiskais pamats

Laki elokuvataiteen edistamisestd 21.1.2000/28
Asetus elokuvataiteen edistamisestd 4.2.2000/121

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Kultiiras veicinasana

Atbalsta forma

Tiesa dotacija

BudZets

Planotie gada izdevumi EUR 20 milj.; Kopgjais planotais atbalsta apjoms
EUR 116 milj.

Atbalsta intensitate

50 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Plassazinas lidzekli

Pieskirgjiestades nosaukums un adrese

Suomen elokuvasditio

Papildu informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura ir izpemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5519 — E.ON/Electrabel Acquired Assets)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 268/04)

Komisija 2009. gada 13. oktobrT noléma neiebilst pret iepriek$§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to
par saderigu ar kopgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1.
punkta b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no
teksta biis iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienoSanos sadala (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu
meklesanas iespgjas, tostarp meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru
kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.curopa.eu/lv/index.htm) ar dokumenta numuru
32009M5519. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Kopienu tiesibu aktiem.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/lv/index.htm
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Eiropas Kopienu Kombinétas nomenklatiiras skaidrojumi

(2009/C 268/05)

Saskana ar 9. panta 1. punkta a) apakspunkta otro ievilkumu Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK)
Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kop&o muitas tarifu () Eiropas Kopienu kombinétas
nomenklatiiras skaidrojumus (?) groza 3adi.

Svitro KN kodu 8528 41 00, 8528 49 10, 8528 49 35 lidz 8528 49 99, 8528 51 00 lidz 8528 59 90,
8528 51 00 un 8528 59 10 lidz 8528 59 90 skaidrojumus 352. un 353. lappuse.

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.
() OV C 133, 30.5.2008., 1. Ipp.
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA INFORMACIJA

IV

(Informacija)

KOMISIJA

Euro mainas kurss (')

2009. gada 9. novembris

(2009/C 268/06)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,4984 AUD Australijas dolars 1,6141
JPY Japanas jena 134,81 CAD  Kanadas dolars 1,5923
DKK Danijas krona 7,4413 HKD  Hongkongas dolars 11,6118
GBP Lielbritanijas marcina 0,89365 NZD Jaunzelandes dolars 2,0271
SEK Zviedrijas krona 10,3005 SGD Singapiiras dolars 2,0774
CHF Sveices franks 1,5103 KRW Dienvidkorejas vona 1739,26
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 11,1147
NOK Norvégijas krona 8,4195 CNY Kinas juana renminbi 10,2292
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK  Horvatijas kuna 7,2690
CZK Cehijas krona 25,578 IDR Indonézijas riipija 14 100,10
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 5,0650
HUF Ungarijas forints 272,74 PHP Filipinu peso 70,271
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 43,0865
LVL Latvijas lats 0,7087 THB Taizemes bats 49,916
PLN Polijas zlots 4,2180 BRL Brazilijas reals 2,5570
RON Rumanijas leja 4,2975 MXN  Meksikas peso 20,0628
TRY Turcijas lira 2,2110 INR Indijas ripija 69,5960

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Kanadas vinu geografiskas izcelsmes norades, kas japievieno III pielikuma b) punktam Noliguma
starp Eiropas Kopienu un Kanadu par vina un stipro alkoholisko dzérienu tirdzniecibu (?)

(2009/C 268/07)

Ontario

British Columbia
BC Gulf Islands
Vinemount Ridge
Lincoln Lakeshore
Creek Shores
Twenty Mile Bench
Short Hills Bench
Beamsville Bench
Niagara Escarpment
Four Mile Creek
Niagara Lakeshore
Niagara River

St. David’s Bench
Niagara-on-the-Lake

Neraugoties uz 3o geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, var turpinat lietot un atjaunot pre¢u zimi,
kuras izmantoSana atbilst vienam no gadijumiem, kas minéti 11. panta 2. punktd Noliguma starp Eiropas
Kopienu un Kanadu par vina un stipro alkoholisko dzérienu tirdzniecibu, ja $ada pre¢u zime Eiropas
Kopienas teritorija ir pieteikta, registréta vai nodibinata lietosanas cela — ja 3ada iespéja ir paredzéta attie-
cigajos tiesibu aktos — pirms $is publikacijas dienas, ar noteikumu, ka nav pamata preu zimes spéka
neesamibai vai atcel§anai, ka noteikts Padomes 1988. gada 21. decembra Pirmaja Direktiva 89/104/EEK,
ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz pre¢u zimém (%), vai Padomes 1993. gada 20. decembra
Regula (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi (°).

Sados gadijumos geografiskas izcelsmes norades lietosana atlaujama lidztekus attiecigajim precu zimém.

OV L 35, 6.2.2004., 1. Ipp.
() OV L 40, 11.2.1989., 1. Ipp.
OV L 11, 14.1.1994., 1. Ipp.
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Komisijas pazinojums par nepieprasitajiem daudzumiem, kuri japieskaita apjomam, kas noteikts
apakSperiodam no 2010. gada 1. janvara lidz 2010. gada 31. martam saskapa ar kvotam, kuras
Kopiena atvérusi majputnu galas, olu un olu albumina nozares produktiem

(2009/C 268/08)

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 536/2007 (') un (EK) Nr. 539/2007 (?) ir atvértas tarifa kvotas majputnu galas,
olu un olu albumina nozares produktu importam. Daudzumi, kas noraditi 2009. gada septembra pirmajas
septinas dienas iesniegtajos importa licencu pieteikumos par apak$periodu no 2009. gada 1. oktobra lidz
31. decembrim attieciba uz kvotam 09.4169, 09.4015 un 09.4402, ir mazaki par pieejamajiem daudzu-
miem. Saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 1301/2006 (°) 7. panta 4. punkta otro teikumu daudzumus,
par kuriem netika iesniegti pieteikumi, pieskaita apjomam, kas noteikts nakamajam kvotas apaksperiodam -
no 2010. gada 1. janvara lidz 31. martam; minétie daudzumi noraditi $a pazinojuma pielikuma.

PIELIKUMS
Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam, kas noteikts apakSperiodam
Kvotas kartas numurs no 2010. gada 1. janvara lidz 2010. gada 31. martam
kg)
09.4169 8257 500
09.4015 67 500 000
09.4402 3382568

OV L 128, 16.5.2007., 6. Ipp.
() OV L 128, 16.5.2007., 19. Ipp.
OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
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Komisijas pazinojums par nepieprasitajiem daudzumiem, kuri japieskaita apjomam, kas noteikts
apaksperiodam no 2010. gada 1. janvara lidz 2010. gada 31. martam saskapa ar kvotam, kuras
Kopiena atverusi ciikgalas nozares produktiem

(2009/C 268/09)

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 442/2009 (') ir atvértas tarifa kvotas cikgalas nozares produktu importam.
Daudzumi, kas noraditi 2009. gada septembra pirmajas septinas dienas iesniegtajos importa licencu pietei-
kumos par apaksperiodu no 2009. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim attieciba uz kvotam 09.4038,
09.4170 un 09.4204, ir mazaki par pieejamajiem daudzumiem. Saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1301/2006 (%) 7. panta 4. punkta otro teikumu daudzumus, par kuriem netika iesniegti pieteikumi,
pieskaita apjomam, kas noteikts nakamajam kvotas apaksperiodam — no 2010. gada 1. janvara lidz
31. martam; minétie daudzumi noraditi §a pazinojuma pielikuma.

PIELIKUMS
Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam, kas noteikts apakSperiodam no 2010. gada
Kvotas kartas numurs 1. janvara lidz 2010. gada 31. martam
(kg)
09.4038 8309 530
09.4170 2256 000
09.4204 2312000

() OV L 129, 28.5.2009., 13. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
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A%

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5642 — SGGF/Trakya/SGGE)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/C 268/10)

1. Komisija 2009. gada 30. oktobrT sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, kuras rezultata uzpémumi Saint Gobain Glass France (‘SGGF”,
Francija), ko kontrolé Compagnie de Saint Gobain (“Saint Gobain”, Francija), un Trakya Cam Sanayii A.S.
(“Trakya”, Turcija), ko kontrole Turkiye Sis eve Cam Fabrikalari A.S. (“Sisecam”, Turcija), Padomes regulas 3.
panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist kopigu kontroli par uznémumu Saint Gobain Glass Egypt
(“SGGE”, Egipte), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— uzpnémums Saint Gobain: stikla, keramikas, plastmasas un celtniecibas materialu razosana un pardosana,

— uznémums Sisecam: stikla, stikla izstradajumu, stikla iesainojuma un kimisko vielu razo$ana un pardo-
Sana,

— uzpémums SGGE: celtniecibai un automasinu aprikojumam paredzétu stikla izstradajumu razoSana un
pardosana.

3. leprieks¢ja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazipoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lEmums $aja jautdjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (?), janorada, ka $1 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredze-
tajai procediirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespgjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301 vai 22967244) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/M.5642 —
SGGF/Trakya/SGGE uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
(') OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.






Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada

ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 360 gada

ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi ned€la ES valodas (= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses: EUR 6
33 dz 64 lappuses: EUR 12
vairak neka 64 lappuses: cena péc pieprasijuma

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

Pardosana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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